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ODLUKA KOMISIJE
od 21. sije¢nja 2005.

o davanju privremenog ovlastenja drzavama ¢lanicama da predvide odstupanja od nekih odredaba
Direktive Vije¢a 2000/29/EZ u pogledu uvoza tla kontaminiranog pesticidima ili postojanim
organskim oneci§¢ujuéim tvarima za potrebe dekontaminacije

(priopéeno pod brojem dokumenta C(2005) 92)
(2005/51/EZ)

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA,

uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice,

uzimajuci u obzir Direktivu Vijeca 2000/29/EZ od 8. svibnja
2000. o zastitnim mjerama protiv unosenja u Zajednicu orga-
nizama Stetnih za bilje ili biljne proizvode i protiv njihovog
Sirenja unutar Zajednice ('), a posebno njezin c¢lanak 15.
stavak 1.,

bududi da:

(1)  Prema Direktivi 2000/29/EZ, tlo podrijetlom iz nekih
tre¢ih zemalja ne smije se u nacelu unositi u Zajednicu.

(2)  Organizacija za hranu i poljoprivredu pri Ujedinjenim
narodima (FAO) vodi program sprecavanja nakupljanja i
uklanjanja zaostalih i neZeljenih pesticida kako bi
pomogla zemljama u razvoju pri identificiranju i ukla-
njanju zaliha zaostalih pesticida, kao i tla kontaminiranog
ovim proizvodima zbog otjecanja u okolis. Nadalje, dva
medunarodna obvezujuéa instrumenta ureduju proizvo-
dnju, koristenje i ispustanje postojanih organskih oneci-
$¢ujucih tvari i sigurno gospodarenje otpadom koji sadrzi
te tvari, s ciljem zatite zdravlja ljudi i okolisa od tih
tvari. S obzirom da zemlje u razvoju i zemlje s gospodar-
stvima u tranziciji nemaju uvijek odgovarajuce objekte za
sigurno unistavanje ili preradu ovih zaliha i kontamini-
ranog tla, medunarodni sporazumi i programi predvidaju
slanje takvog tla u objekte za obradu u kojima se ili
preraduje ili uniStava.

(3) U sklopu gore navedenog programa, tlo mora biti paki-
rano i oznaceno u skladu s Medunarodnim pomorskim
zakonikom o opasnom teretu (Zakonik IMDG), koristeci
kontejnere koje su odobrili Ujedinjeni narodi. Prijevoz

(") SL L 169, 10.7.2000., str. 1. Direktiva kako je zadnje izmijenjena
Direktivom Komisije 2004/102/EZ (SL L 309, 6.10.2004., str. 9.).

mora biti u skladu sa Zakonikom IMDG i Uredbom
Vije¢a (EEZ) 259/93 (3 o nadzoru i kontroli posiljaka
otpada koje se otpremaju unutar Europske zajednice,
ulaze u nju ili iz nje izlaze.

(4)  Komisija smatra da ne postoji rizik od Sirenja organizama
koji su $tetni za bilje ili biljne proizvode ako se tlo obradi
u namjenskim spalionicama opasnog otpada, koje su u
skladu s Direktivom 2000/76/EZ Europskog parlamenta i
Vijeca (}) o spaljivanju otpada, na nacin koji osigurava da
se pesticidi ili postojane organske onecis¢ujuée tvari
uniste ili nepovratno transformiraju.

(5)  Drzavama clanicama treba stoga dopustiti da predvide
odstupanja, na ograni¢eno vremensko razdoblje i pod
posebnim uvjetima, kako bi se omogudio uvoz takvog
kontaminiranog tla.

(6)  Ovlastenje za predvidanje odstupanja treba se ukinuti ako
se dokaze da posebni uvjeti utvrdeni u ovoj Odluci nisu
dovoljni za sprecavanje unoSenja Stetnih organizama u
Zajednicu ili da nisu bili ispunjeni.

(7)  Mjere predvidene ovom Odlukom u skladu su s mislje-
njem Stalnog odbora za biljno zdravstvo,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Drzave Clanice ovime se ovlas¢uju da predvide odstupanja od
¢lanka 4. stavka 1. Direktive 2000/29/EZ, u pogledu zabrana iz
tocke 14. Priloga III. dijela A toj Direktivi, i od ¢lanka 5. stavka
1. Direktive 2000/29/EZ u pogledu posebnih zahtjeva iz tocke
34. Priloga IV. dijela A stavka I. toj Direktivi za tlo podrijetlom
iz nekih tre¢ih zemalja.

() SL L30, 6.2.1993., str.1. Uredba kako je zadnje izmijenjena
Uredbom Komisije (EZ) br.2557/2001 (SL L 349, 31.12.2001.,
str. 1.).

(%) SL L 332, 28.12.2000., str. 91.
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Ovlastenje za predvidanje odstupanja, kako je navedeno u
stavku 1., podlozno je posebnim uvjetima predvidenima u
Prilogu i primjenjuje se samo na tlo koje se unosi u Zajednicu
izmedu 1. ozujka 2005. i 28. veljace 2007. i namijenjeno je
obradi u namjenskim spalionicama opasnog otpada.

Ovlastenje ne dovodi u pitanje eventualne daljnje dozvole ili
postupke koji se mogu zahtijevati prema drugom zakonodav-
stvu.

Clanak 2.

Drzave clanice dostavljaju Komisiji i drugim drzavama clani-
cama, prije 31. prosinca za svaku godinu uvoza, informacije u
skladu sa zahtjevima iz tocke 7. Priloga za svaku posiljku tla
uvezenog prije navedenog datuma u skladu s ovom Odlukom.

Clanak 3.

Drzave clanice odmah obavjeséuju Komisiju i druge drzave
¢lanice o svim posiljkama unesenim na njihovo drzavno

podru¢je prema ovoj Odluci za koje je naknadno utvrdeno da
nisu u skladu s ovom Odlukom.

Clanak 4.
Ova Odluka moze se staviti izvan snage ako se pokaze da uvjeti

odredeni u Prilogu nisu dovoljni za sprecavanje unosa organi-
zama koji su Stetni za bilje i biljne proizvode u Zajednicu.

Clanak 5.

Ova je Odluka upuéena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 21. sije¢nja 2005.

Za Komisiju
Markos KYPRIANOU
Clan Komisije
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PRILOG

Posebni uvjeti koji se primjenjuju na tlo podrijetlom iz treéih zemalja koje se koriste odstupanjima

1.

predvidenima u ¢lanku 1. ove Odluke

Tlo mora biti:

(a) tlo kontaminirano pesticidima koji su ukljuceni u program FAO sprecavanja nakupljanja i uklanjanja zaostalih i
nezeljenih pesticida ili u slicne multilateralne programe, ili tlo kontaminirano postojanim organskim onecis¢u-
ju¢im tvarima navedenima u Stockholmskoj konvenciji o postojanim organskim oneci¢ujuéim tvarima ili u
Protokolu o postojanim organskim onecis¢ujuéim tvarima uz Konvenciju o dalekoseznom prekograni¢nom
oneciséenju zraka iz 1979. godine;

(b) pakirano u hermeticki zatvorenim posudama ili vrecama u skladu s kodeksom IMDG, prevozeno u hermeticki
zatvorenim kontejnerima od mjesta pakiranja u zemlji podrijetla do objekta za obradu u Zajednici u skladu s
Uredbom (EEZ) br. 259/93;

(c) namijenjeno obradi u Zajednici u namjenskim spalionicama opasnog otpada, koje su u skladu s Direktivom
2000/76[EZ.

Tlo mora biti popraceno fitosanitarnim certifikatom izdanim u zemlji podrijetla u skladu s ¢lankom 13. stavkom 1.
tockom ii. Direktive 2000/29/EZ. U certifikatu, u rubrici ,Dopunska izjava” potrebno je navesti: ,Ova posiljka
ispunjava uvjete utvrdene u Odluci 2005/51/EZ”.

Prije unosa u Zajednicu, uvoznik mora biti sluzbeno obavijesten o uvjetima iz tocaka od 1. do 7. ovog Priloga.
Navedeni uvoznik mora pravovremeno dostaviti podatke o svakom unosu odgovornim sluzbenim tijelima drzave
¢lanice u koju posiljka ulazi, navodedi:

(a) koli¢inu i podrijetlo tla;

(b) prijavljeni datum unosa i potvrdu ulazne tocke u Zajednicu;

(c) nazive, adrese i lokacije objekata iz tocke 5. u kojima ¢e se tlo obraditi.

Uvoznik mora obavijestiti doti¢na sluzbena tijela o svim promjenama u gore navedenim podacima ¢im se za njih
sazna.

Tlo mora biti uneseno preko tocaka ulaza koje se nalaze na drzavnom podrucju drzave clanice i koje je drzava
¢lanica odredila za potrebe ovog odstupanja; drzave ¢lanice moraju pravovremeno dostaviti Komisiji podatke o ovim
tockama ulaza i naziv i adresu odgovornog sluzbenog tijela iz Direktive 2000/29/EZ, nadleznog za svaku tocku
ulaza. Podaci moraju biti na raspolaganju drugim drzavama ¢lanicama na zahtjev. Potrebno je osigurati izravan
prijevoz izmedu tocke ulaza i mjesta obrade. U slucajevima kada se unos u Zajednicu izvr$i u drzavi ¢lanici, koja nije
drzava clanica koja koristi ovo odstupanje, navedena odgovorna sluzbena tijela drzave clanice unosa moraju
obavijestiti i suradivati s navedenim odgovornim sluzbenim tijelima drzave ¢lanice koja koristi ovo odstupanje
kako bi se osiguralo postovanje odredbi ove Odluke.

Tlo se obraduje samo u prostorima:

(a) ¢iji su nazivi, adrese i mjesta dostavljeni u skladu s tockom 3. odgovaraju¢im odgovornim sluzbenim tijelima; i

(b) koje su za potrebe ovog odstupanja sluzbeno registrirala i odobrila odgovaraju¢a odgovorna sluzbena tijela.
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Kad se objekt nalazi u drzavi ¢lanici koja nije drzava clanica koja koristi ovo odstupanje, navedena odgovorna
sluzbena tijela drzave clanice koja koristi ovo odstupanje moraju u trenutku primitka gore navedene prethodne
obavijesti od uvoznika obavijestiti navedena odgovorna sluzbena tijela drzave clanice u kojoj e se tlo obraditi uz
navodenje naziva, adresa i mjesta objekata u kojima Ce se tlo obraditi.

U prostorima iz tocke 5.:

(a) s tlom se mora postupati kao s opasnim otpadom uz primjenu svih odgovaraju¢ih zastitnih mjera; i

(b) tlo se mora obraditi u namjenskim spalionicama opasnog otpada, koje su u skladu s Direktivom 2000/76/EZ.

Drzava clanica koja koristi ovo odstupanje dostavlja Komisiji i drugim drzavama ¢lanicama jedaput godisnje za svaki
unos detaljne podatke iz tocke 3.
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